INSTALLATION INSTRUCTION
COMBINATION KIT FOR TOW BAR WITH PARK DISTANCE / CONTROL

EINBAUANLEITUNG
KOMBINATIONS KIT FUR AHK MIT PARKHILFE

INSTRUCCIONES DE MONTAJE - KIT COMBINADO POR ENGANCHE DE
REMOLQUE Y CONTROL DE DISTANCIA PARA APARCAR

NOTICE DE MONTAGE -KIT COMBINE POUR DISPOSITIF DE REMORQUAGE ET
AIDE POUR STATIONNEMENT

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO -KIT COMBINATO PER GANCIO DI TRAINO E
COLLIMATORE D’AIUTO PARCHEGGIO

INSTRUCOES DE MONTAGEM -KIT-COMBINACAO PARA ENGATE DE REBOQUE
E CONTROLE DE ESTACIONAMENTO A DISTANCIA

INBOUW-INSTRUCTIE
COMBIKIT VOOR TREKHAAK EN PARKEERHULP

MONTERINGSVEJLEDNING
KOMBINATIONSKIT FOR ANHANGERTRAK OG PARKERINGSHJZALP

MONTERINGSVEILEDNING
KOMBINASJONSKIT FOR TILHENGERKOPLINGEN OG PARKERINGSKONTROLL

MONTERINGSANVISNING
KOMBINATIONSKIT FOR SLAPVAGNSKOPPLING OCH PARKERINGSHJALP

ASENNUSOHJE
YHDISTELMAKIT PYSAKOINTIAVULLA VARUSTETTUUN VETOLAITTEESEEN

NAVOD K MONTAZI - KOMBINOVANA SOUPRAVA PRO ZAVESNE ZARIZENi S
NAVADECIM SYSTEMEM PRO PARKOVANi

BESZERELES| UTASITASA - KOMBINALT KESZLET A LEVEHETO
VONTATOBERENDEZESHEZ PARKOLASI SEGEDBERENDEZESSEL

INSTRUKCJA ZABUDOWY
LACZONY ZESTAW DLA HAKA HOLOWNICZEGO | PILOTA PARKOWANIA

Odnyieg TormobETNONG
ZUV3UAOTIKO KIT YIa KOTOO30pO ME TMAOTO MAPKOPIOHATOG

EEEEOCEREO00NEE

© Copyright Ford 2003

Expert Fitment Required
Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionario
Montage par spécialiste nécessaire
E’ necessario montaggio in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig
Montage ved professionelt vaerksted pakraevet
Nodvendig med montering fra fagverksted
Verkstadsmontage erfordras
Asennus tarpeen merkkikorjaamossa
Montaz ve specializované dilné nutna
A szereléshez szakmuhely kell
Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na tonoBei anod cuvepyeio

Subject to alteration without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques
Con riserva di apportare modifiche tecniche
Reservamo-nos o direito a alteragdes técnicas
Technische wijzigingen voorbehouden
Med forbehold for tekniske aendringer
Tekniske forendringer forbeholdes
Med reservation for tekniska andringar
Tekniset muutokser pidatetaan
Technické zmeny vyhrazeny
A valtoztatasok technika jogat fenntartjuk
Zmniany techniczne zastrzezeone
Erupulaccopeda yia aANayeg
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Use Crimping Tool
DD Kabelschuhzange verwenden
CED Utilizar alicates para
terminales de cables
D User pince pour brosses de cable
Utilizzare pinza per capocorda
Utilizar torqués de luva de
Kabelschoentang
Kabelskotang anvendes
Bruk kabelskotang
Anvand kabelskotang
Kayta kaapelikenkapihteja
(€2 Pouzit klests na kabelova oka
Hasznaljon kabelsarufogot
Stosowac cegi do
koncoéwek kablowych
Xpnolornoleite Mévoa
MESIAWV KAAWBIWV

9HERER0
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Movement Arrow
Bewegungspfeil

Flecha de moviemiento
Fleche de mouvement
Freccia di movimento
Flexa de movimento
Richtingspijl
Bevaegelsespil
Bevegelsespil
Rorelsepil
Liikesuuntanuoli

Sipka pohybu
Mozgasiranyjelzo nyil
Strzatka kierunku ruchu
B&Aog kivnong

8REREHEREN00008

Throw away
Entsorgen
Tratamiento de residuos
Rebuter

Smaltire

Eliminar

Weggooien

Affald

Avskaffe

Ta hand om avfallet
Havittaa

Vyhodit

Tavolitsa el

Usunac¢ jako odpad
Amnoocupon

Use Heat Shrink Gun
DD HeiBluftpistole
verwenden
CED Utilizar serrucho
de calar
P> Utiliser soufflante
d’air brulant
D Utilizzare pistola
di aria calda
(P> Utilizar soprador de
ar quente
Krimpfohn
Varmluftpistol anvendes
Bruk varmluftsvifte
Anvand varmluftpistol
Kéayta kuumailmapuhallinta
Pouzit pistoli na horky vzduch
HD Hasznaljon

forrolégfuvdpisztolyt

Stosowaé pistolet

zarowo-powietrzny

Xpnoworoleite

rnotoAéTo {eoToU agpa
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Qyit/
Connect Disconnect Use Wire Cutters
(DD Verbinden (B> Abklemmen (B> Zange verwenden
CE> Conectar CED Desconectar CED Utilizar alicates
CFED) Raccorder CF> Déconnecter P> Utiliser pince
1 Collegare 1 Staccare D Utilizzare pinza
P Ligar PO Desligar PO Utilizar pinca
QD |In elkaar QD Uit elkaar QD Doorknippen
Kobles @ Frakobles Tang anvendes
QD Tilkopling QD Klem av D Bruk tang
(8D Anslut 3> Koppla los 8> Anvand tang
(B> Yhdista GP Irrota GP) Kayta pihteja
@D Spojit (€2 Odpojit (€D Pouzit klesté
CHD Kapcsolja 6ssze CHD Szakitsa meg, kapcsolja szét CHD Hasznaljon fogot
Poplaczy¢ Roztaczé Stosowaé obcegi
Sovdeon AmooUvdeon Xpnolyoroleite mévoa
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